
Глава 5.

«Эльфийка сбежала!!!».

Рано утром следующего дня новость разнеслась по всему Городу Грехов. Рёв работорговца
также разнёсся по всему городу. Все только и судачили, что её спасли спутники-эльфы.

Ведь раны эльфийки были хорошо всем видны, и она точно не смогла бы уйти в одиночку.

Поэтому, хотя работорговец и не хотел, у него не было другого выбора, кроме как принять это.
Он даже не осмелился покинуть город, потому что боялся мести её собратьев-эльфов.

Естественно, никто не заподозрил Ли Фаня.

…

Что касается самого Ли Фаня, то после того, как его мечта о достижении всесокрушающей
силы рухнула, ему пришлось продолжать упорно трудиться, чтобы выжить.

Он снова начал заниматься своей прежней работой – рубкой дров.

Только на этот раз у него был бонус [Природной близости], и он сразу почувствовал иное
ощущение.

Не только повышение силы, но и скорости, выносливости, восстановления той самой
выносливости...

Войдя в лес, Ли Фань почувствовал, как сила хлещет из его тела. Поэтому на этот раз он
успешно наколол кучу дров всего за полдня. И на этот раз он даже продал их за 6 медных
монет. Жизнь наконец-то движется в хорошем направлении.

…

«Если бы я был сильнее, я, возможно, смог бы охотиться на монстров низкого уровня.
Преимущества охоты на монстров нельзя сравнивать с рубкой дров» — у Ли Фаня, который
чувствовал, что он стал сильнее, сразу же возникли некоторые опасные мысли.

В Городе Грехов два самых выгодных дела это — продажа рабов, а вторая — охота на монстров.

Шкура и плоть монстра — отличный товар, а магическое ядро, содержащееся в его теле, стоит
больше, чем золото.



Не будет преувеличением сказать, что если бы Ли Фань смог убить монстра даже самого
низкого уровня, этого было бы достаточно, чтобы прожить комфортную жизнь в Городе Грехов
в течение месяца.

К сожалению, даже с самыми слабыми монстрами первого уровня могут справиться только
воины первого уровня.

Четыре атрибута воина первого уровня: сила, телосложение, ловкость и дух выше 10.

Поскольку большинство основных характеристик Ли Фаня в настоящее время составляют всего
1 очко, он, вероятно, даже не сможет выдержать одну единственную атаку от монстра.

Подумав об этом, Ли Фань отказался от этой идеи и вновь купил кусок черного хлеба, который
был твёрже кирпича. Медленно размочив его в воде, он съел его целиком, даже не кусая.

«Я хочу мяса!» — после того, как несколько дней подряд он ел чёрный хлеб, его язык уже
совершенно перестал чувствовать вкусы, и его организм уже начинал не справляться с
ежедневной нагрузкой.

Ли Фань стиснул зубы и немедленно решил, что завтра он точно должен хотя бы попробовать
поохотиться на простейших диких зверей.

…

После бессонной ночи Ли Фань рано утром следующего дня взял топор и пошел к Лесу Грехов.

Лес Грехов разделен на четыре области.

Это окраина, периферия, внутренняя зона и центральная зона соответственно.

Чем ближе вы к центральной зоне, тем больше шансов встретить монстра.

Поэтому Ли Фань обычно осмеливался рубить дрова только на окраине. Однако в этой зоне
проживает немало людей, и увидеть диких животных в этом месте сложно.

Ли Фань на мгновение поколебался и решил сегодня зайти не периферию…

Вероятность встретить монстров на периферии невелика. Если он будет осторожен, особой
опасности не будет.

…



Как только он приблизился к периферии, Ли Фань заметил разницу.

Повсюду росли древние деревья, которые не смогут обхватить и несколько взрослых мужиков.
Окружающая растительность также чрезвычайно густа, из-за чего было сложнее двигаться
вперёд.

Ли Фань мог использовать только топор, чтобы медленно прорубать себе путь.

Спустя десять минут Ли Фань внезапно остановился и посмотрел на растительность перед
собой с улыбкой на лице.

Он наткнулся на звериную тропу...

И эта звериная тропа явно представляет собой звериную тропу какого-то маленького
животного.

И это было хорошо. Сейчас он вполне может поохотиться на маленьких животных. Если он
столкнётся с большим зверем, неясно, кто кого съест.

Ли Фань был вне себя от радости, если он соорудит ловушку, возможно, сегодня он сможет
получить дополнительную еду. Он должен сделать это…

К счастью, Ли Фань раньше смотрел много видеороликов о выживании в дикой природе и мог
сделать несколько простых ловушек. После некоторых неловких действий простая каменная
ловушка была готова.

Ли Фань на самом деле не питал особых надежд. Сделав ловушку, он вернулся на окраину леса,
чтобы продолжить рубить дрова, и ждал только вечера, чтобы посмотреть.

Он должен был хотя бы попытаться…

Очевидно, Ли Фань не был профессионалом, не говоря уже о элементарных ловушках, ему
следовало бы установить еще несколько ловушек, если он хотел что-то получить.

Более того, Ли Фань оставил свой собственный запах, когда устанавливал ловушку. Этот запах
не может учуять человек, но животные могут его различить.

Можно сказать, что, если Бог не будет к нему милостив, Ли Фань сегодня снова будет кушать
хлеб…

…



Но произошло нечто невероятное!

Вечером, после того как Ли Фань закончил рубить дрова, он пришел посмотреть на каменную
ловушку и обнаружил, что ловушка сработала!

Он увидел, что каменная плита ловушки сработала, а неподалеку на месте лежал заяц со
сломанной задней лапой. Судя по всему, тот случайно активировал каменную ловушку и
сломал себе лапу.

Но почему-то этот толстый кролик не убежал подальше.

Даже самому Ли Фаню это показалось невероятным. Однако в это время его разум уже был
заполнен шипящей жареной крольчатиной, и он уже не задавался столь бесполезными
вопросами.

«Отлично! Какой жирный заяц! Он выглядит очень мило. Но он уже так пострадал, я должен
облегчить его участь!» — Ли Фань разговаривал сам с собой и смотрел на зайца.

Обычным людям невозможно поймать зайца голыми руками. Вы даже не представляете,
насколько гибки и ловки эти четвероногие малыши.

Однако, у этого невезучего зайца была сломана лапка.

Ли Фань поймал его без особых усилий.

Подняв зайца за уши, он быстро прикинул.

«Ух! Да в нём явно 7-8 джинов, если его мясо засушить я смогу растянуть удовольствие на
несколько дней. Но я должен как следует насладиться жареным мяском!» — Ли Фань облизал
губы, неся зайца к реке, чтобы разделать.

Однако стоило Ли Фаню сделать шаг вперёд…

Свистящий звук, прозвучавший у него в ушах мгновенно пригвоздил его к месту.

Острая стрела пробила дерево прямо перед его носом. Хвост стрелы всё ещё трясся и «бил» по
кончику его носа.

Ли Фань напрягся и медленно перевёл взгляд в ту сторону, откуда прилетела стрела.

Он увидел миниатюрное тельце на стволе большого дерева высотой более десяти метров,



держащее лук и направленную на него стрелу.
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